V. LA TRASMISSIONE DELLA DIVINA RIVELAZIONE®
1. Gli apostoli ei loro successori, missionari del Vangelo (DV 7).

a) Dio, con somma benignita, dispose che quantoasglva rivelato per la salvezza di tutte
le genti, rimanesse per sempre integro e venissaTtesso a tutte le generazioni. Percio Cristo
Signore, nel quale trova compimento tutta intereRi@elazione di Dio altissimo, ordino agli
apostoli che I'Evangelo, prima promesso per meez@bfeti e da lui adempiuto e promulgato
di persona venisse da loro predicato a tutti cdmdonte di ogni verita salutare e di ogni
regola morale, comunicando cosi ad essi i doninilivCio venne fedelmente eseguito, tanto
dagli apostoli, i quali nella predicazione oralegrcgli esempi e le istituzioni trasmisero sia cio
che avevano ricevuto dalla bocca del Cristo vivendo lui e guardandolo agire, sia cio che
avevano imparato dai suggerimenti dello Spirito tagquanto da quegli apostoli e da uomini a
loro cerchia, i quali, per ispirazione dello SpwitSanto, misero per scritto il messaggio della
salvezza.

b) Gli apostoli poi, affinché I'Evangelo si consasge sempre integro e vivo nella Chiesa,
lasciarono come loro successori i vescovi, ad esdfidando il loro proprio posto di maestri ».
Questa sacra Tradizione e la Scrittura sacra dathe dell'altro Testamento sono dunque come
uno specchio nel quale la Chiesa pellegrina in decontempla Dio, dal quale tutto riceve,
finché giunga a vederlo faccia a faccia, com'Egtie (1Gv3,2).

Il secondo capitolo di DV ci porta a consideratemi dellaTradizionee delleScritturedentro quello
dellatrasmissione della divina rivelaziongquasi a dirci che nessuno dei due ha una rilevdhdana se
sganciante da cio che le origina e dalla loro fonei Cosi pure il posto di maestri affidato daghstoli
ai vescovi loro successori € quello di maestri nodipendenti, banditori liberi, bensi custoditi,
annunciatori intelligenti e testimoni credibili guanto gratuitamente Dio aveva manifestato.

La trasmissione della rivelazione non e intesa comaea trasmissione di contenuti, ma corita della
chiesache trasmette in maniera vitale con la preghiela lgurgia, con l'azione e la testimonianza, a
parole e con gli scritti la comunicazione che Daodi sé in Cristo per mezzo dello Spirito. questa
Tradizione vivente nasce la Scrittura

E Gesl stesso a inviare gli apostoli affinché cuaitelato rimanga per sempre integro e venga
trasmesso a tutte le generazioni. Il Vangelo, falitegni verita salutare e di ogni regola moralstato
trasmesso dagli apostoli dapprima oralmente, sialoe avevano appreso da Cristo sia cio che avevano
imparato dai suggerimenti dello Spirito Santo, € gitraverso la Scrittura mossi dall'ispiraziondlae
stesso Spirito (apostoli e uomini della loro ceaghin tal modo la via orale e la via scritta entamdalla
stessa sorgente e confluiscono nella Chiesa.

CosicchéScrittura e Tradizionesono come uno specchio nel quale la chiesa pelgegulla terra
contempla Dié.

! Cfr. Youcat. Youth catechichism, per conoscere e vieefede Citta Nuova Edittrice, Roma 2011, nn. 8-24;siaethche
CONFERENZA EPISCOPALE ITALIANA, La verita vi fara liberi. Catechismo degli aduyltPadova 1995: per il tema della
Rivelazione leggi i nn. 40-54, per il tema dellasmissione della divina Rivelazione leggi inn. %5-6

2|l Concilio di Trento (dicembre 1545- dicembre Bj@hel testoDecretum de libris sacris et de traditionibuscepiendis
dell’8 aprile 1546 afferma:iksacrosanto concilio di Trento ecumenico e gefeetagitimamente riunito nello Spirito Santo
... si propone definitivamente, togliendo gli errati,conservare l'integrita del vangelo che & cugimahella Chiesa. Questo
stesso vangelo, promesso precedentemente per deizzofeti nelle Sacre Scritture, Cristo lo annignper primo con la sua
stessa voce; poi comando che per mezzo degli dpegémisse annunciato a ogni creatura» (Mc 16, é&ne fonte di verita
salvifica e di norma morale; osservando che lasdegerita e norma éontenuta nei libri scritti e nelle tradizioni naeritte,
che dalla voce di Cristo stesso, dagli apostolietispirazione dello Spirito Santo, sono giuniteofa noi come se trasmesse
di mano in mano, seguendo gli esempi dei padrioilailio accetta e venera con uguale pieta e rigpétitti i libri sia
dell’Antico che del Nuovo Testamento, poiché diedle autore € I'unico Dio, come pure le stesseizradi, sia riguardo la
fede che la morale, perché, sia pronunciate dat€risa dallo Spirito Santo, sono conservate iniridamente nella Chiesa
Cattolica».



2. Per non confonderci esmarrirci: alcune note sulla tradizione

a) Latradizionee un dato di fatto, perché prima di essere unnfemm religioso essa appartiene al
procedimento di trasmissione del sapere umano. diamée la tradizione che si formano le culture e la
storia prende forma, poiché la tradizione permaiitaomo di sentire se stesso come appartenenteaa u
civiltd e insieme costruttore e creatore di nuawenk di vita, in cui mostrare ai posteri la suavait e il
suo impegno.

Il ricorso alla tradizione non é sinonimo di convadorismo, piuttosto &€ espressione di aperturana og
forma di vita. La tradizione infatti appartieneaafiaggezza e sapienza popolare, ne esprime laualit q
piu profonde e ricche, come la dinamica verso tiifol e la capacita reale di discernimento di cié ch
caratterizza pienamente la vita e la storia deginini.

b) Le grandi religioni esprimono sempre, accanto ai testi sacri, deldizioni orali che solo
sommariamente prendono una forma scritta.

Il buddismo possiede la forma canonica dellinsegeato di Buddha, il Tripitaka, contente la
dottrina, la legge e I'ordinamento della comung& formato dopo una lunga tradizione orale cheepar
da Buddha per giungere fino al | secolo d.C.; mmspure un commento del testo sacro che ne ietarpr
il contenuto.

Allo stesso modo l'lslam: accanto al Corano condactadizione orale della Sunna contenente una
biografia del profeta, I'esegesi del Corano e Iiteddelle fonti dei fatti e delle parole di Maonoett

¢) Un discorso analogo si verifica anche pe&ntico e il Nuovo Testament@'’ora in poi AT e NT);
particolarmente gli studi dell’esegesi sulla statele forme e della tradizione, orientano a ricsuere
una tradizione orale alla base dei testi sacri.

Per I'AT, anche quanto assumera forma scrittajrepgirra come codificazione normativa per la vita
d’Israele, la tradizione orale non cessera di esstEssa continuera a rimanere come interpretazion
della Scrittura, prendendo la forma di sintesi aghunti nel Talmud e nella Mishna.

Anche gli scritti del NT sono frutto di una Tradine che si svolge su un triplice piano:

(1) All'origine vi € I'annuncio di Gesu di Nazaretion la sua decisione di costituire il gruppo
degli apostoli e dei discepoli; questi, dopo la suarte, avrebbero continuato la sua missione,
trasmettendo il suo stesso messaggio.

(2) La comunita postpasquale che, alla luce dgléesnza della risurrezione di Gesu e della sua
comprensione come Cristo glorioso, ne trasmettel@ar gesti a seconda della predicazione e
dell'esigenza pastorale.

(3) La comunita apostolica che si ritrova nellaZloae dei vangeli e delle lettere, codificando in
qgualche modo la normativita della rivelazione dis@r nei confronti delle incipienti eresie.

La Tradizione non si esaurisce nelle Scritture:

Gv 20,30-31:Gesu, in presenza dei suoi discepoli, fece mditi s&gni che non sono stati scritti in
questo libro. Ma questi sono stati scritti perchhédiate che Gesu ¢ il Cristo, il Figlio di Dio, eghé,
credendo, abbiate la vita nel suo nome.

Gv 21,25:Vi sono ancora molte altre cose compiute da Gesy s fossero scritte una per una, penso
che il mondo stesso non basterebbe a contendra che si dovrebbero scrivere.

1 Cor 15,1-5¥Vi proclamo poi, fratelli, il Vangelo che vi ho ammciato e che voi avete ricevuto, nel
quale restate saldi e dal quale siete salvati, senantenete come ve I'ho annunciato. A meno che non
abbiate creduto invano! A voi infatti ho trasmesaazitutto, quello che anch'io ho ricevuto, cioé& ch
Cristo mori per i nostri peccati secondo le Scrittte che fu sepolto e che e risorto il terzo giorno
secondo le Scritture che apparve a Cefa e quindi ai Dodici.

1 Cor 11,23-26lo, infatti, ho ricevuto dal Signore quello che @&amolta vi ho trasmesso: il Signore
Gesu, nella notte in cui veniva tradito, prese pihe e, dopo aver reso grazie, lo spezzo e di€xgesto
e il mio corpo, che é per voi; fate questo in maedr me". Allo stesso modo, dopo aver cenato,gres
anche il calice, dicendo: "Questo calice e la nuall@anza nel mio sangue; fate questo, ogni vatta c
ne bevete, in memoria di me".

E cosi tante altre pagine bibliche.



3.LasacraTradizione (DV 8)

a) Pertanto la predicazione apostolica, che e esgsein modo speciale nei libri ispirati,
doveva esser conservata con una successione iratitefino alla fine dei tempi. Gli apostoli
percio, trasmettendo cid che essi stessi avevamyuio, ammoniscono i fedeli ad attenersi alle
tradizioni che avevano appreso sia a voce che gaitio (cfr. 2Ts 2,15), e di combattere per
guella fede che era stata ad essi trasmessa uta pet sempre (cfr. Gd 1,3).

Cio che fu trasmesso dagli apostoli, poi, comprendi® quanto contribuisce alla condotta
santa del popolo di Dio e all'incremento della fedesi la Chiesa nella sua dottrina, nella sua
vita e nel suo culto, perpetua e trasmette a fietigenerazioni tutto cio che essa e, tutto cio che
essa crede.

b) Questa Tradizione di origine apostolica progradi nella Chiesa con l'assistenza dello
Spirito Santo: cresce infatti la comprensione, tadélle cose quanto delle parole trasmesse, sia
con la contemplazione e lo studio dei credenti lehmeditano in cuor loro (cfr. Lc 2,19), sia
con la intelligenza data da una piu profonda espera delle cose spirituali, sia per la
predicazione di coloro i quali con la successiopeseopale hanno ricevuto un carisma sicuro
di verita. Cosi la Chiesa nel corso dei secoli erndcessantemente alla pienezza della verita
divina, finché in essa vengano a compimento lelpaiioDio.

c) Le asserzioni dei santi Padri attestano la wahte presenza di questa Tradizione, le cui
ricchezze sono trasfuse nella pratica e nella di¢dla Chiesa che crede e che prega. E questa
Tradizione che fa conoscere alla Chiesa l'intermar@e dei libri sacri e nella Chiesa fa piu
profondamente comprendere e rende ininterrottameptranti le stesse sacre Scritture. Cosi
Dio, il quale ha parlato in passato non cessa dilg@ con la sposa del suo Figlio diletto, e lo
Spirito Santo, per mezzo del quale la viva voceElelngelo risuona nella Chiesa e per mezzo
di questa nel mondo, introduce i credenti alla téelintera e in essi fa risiedere la parola di
Cristo in tutta la sua ricchezza (cfr. Col 3,16).

La Tradizione € una realta viva, € un processacst@ dinamico (altro che mummie imbalsamate!)
Questa Tradizione progredisce nella chiesa cosignza dello Spirito Santo, non nel senso chédEm
bensi nel senso che approfondisce la comprengiamt®, delle cose quanto delle parole trasmesseyehe
ha la chiesa che cammina incessantemente versenkazga della verita divina.

Significativo € il ricordo che di alcune questiatel concilio Vaticano Il ha fatto il papa Benedetto
XVI nell'incontro con il clero della diocesi di Ran(15/02/2013):

Ancora piu conflittuale era il problema della Riggione. Qui si trattava della relazione tra
Scrittura e Tradizione, e qui erano interessatirstjutto gli esegeti per una maggiore liberta;
essi si sentivano un po’ — diciamo — in una sitoaeidi inferiorita nei confronti dei protestanti,
che facevano le grandi scoperte, mentre i cattdicsentivano un po’ “handicappati” dalla
necessita di sottomettersi al Magistero. Qui, quirgta in gioco una lotta anche molto
concreta: quale liberta hanno gli esegeti? Comé&gge bene la Scrittura? Che cosa vuol dire
Tradizione? Era una battaglia pluridimensionale cla@esso non posso mostrare, ma
importante e che certamente la Scrittura é la Pardi Dio e la Chiesa sta sotto la Scrittura,
obbedisce alla Parola di Dio, e non sta al di somlalla Scrittura. E tuttavia, la Scrittura e
Scrittura soltanto perché c’é la Chiesa viva, ibbssoggetto vivo; senza il soggetto vivo della
Chiesa, la Scrittura é solo un libro e apre, si e diverse interpretazioni e non da un’ultima
chiarezza.

Qui, la battaglia — come ho detto — era diffickefu decisivo un intervento di Papa Paolo VI.
Questo intervento mostra tutta la delicatezza @elrp, la sua responsabilita per 'andamento
del Concilio, ma anche il suo grande rispetto ge€oncilio. Era nata I'idea che la Scrittura é
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completa, vi si trova tutto; quindi non si ha bisogdella Tradizione, e percio il Magistero non
ha niente da dire. Allora, il Papa ha trasmessdCaincilio mi sembra 14 formule di una frase
da inserire nel testo sulla Rivelazione e ci dadava ai Padri, la liberta di scegliere una delle
14 formule, ma disse: una deve essere scelta,gretere completo il testo. o mi ricordo, pit o
meno, della formula “non omnis certitudo de veihat fidei potest sumi ex Sacra Scriptura”,
cioe la certezza della Chiesa sulla fede non nast@anto da un libro isolato, ma ha bisogno
del soggetto Chiesa illuminato, portato dallo SjgirBanto. Solo cosi poi la Scrittura parla ed
ha tutta la sua autorevolezza. Questa frase cheaafub scelto nella Commissione dottrinale,
una delle 14 formule, & decisiva, direi, per mogrdindispensabilita, la necessita della
Chiesa, e cosi capire che cosa vuol dire Tradizioh€orpo vivo nel quale vive dagli inizi
guesta Parola e dal quale riceve la sua luce, nellg é nata. Gia il fatto del Canone € un fatto
ecclesiale: che questi scritti siano la Scrittuigulta dall’illuminazione della Chiesa, che ha
trovato in sé questo Canone della Scrittura; havétm, non creato, e sempre e solo in questa
comunione della Chiesa viva si puo anche realmeapére, leggere la Scrittura come Parola di
Dio, come Parola che ci guida nella vita e nellarteo

Come ho detto, questa era una lite abbastanzaitiffima grazie al Papa e grazie — diciamo
— alla luce dello Spirito Santo, che era presergeQoncilio, & stato creato un documento che e
uno dei piu belli e anche innovativi di tutto il @wlio, e che deve essere ancora molto piu
studiato. Perché anche oggi I'esegesi tende a leglgeScrittura fuori dalla Chiesa, fuori dalla
fede, solo nel cosiddetto spirito del metodo steaddtico, metodo importante, ma mai cosi da
poter dare soluzioni come ultima certezza; soloregliamo che queste non sono parole umane,
ma sono parole di Dio, e solo se vive il soggeitto al quale ha parlato e parla Dio, possiamo
interpretare bene la Sacra Scrittura. E qui — cohmedetto nella prefazione del mio libro su
Gesu (cfr vol. 1) — c’e ancora molto da fare perigare ad una lettura veramente nello spirito
del Concilio. Qui I'applicazione del Concilio an@non & completa, ancora é da fare.

4. Relazioni trala Scritturaela Tradizione (DV 9)

La sacra Tradizione dunque e la sacra Scritturacsetrettamente congiunte e comunicanti
tra loro. Poiché ambedue scaturiscono dalla stedisana sorgente, esse formano in certo qual
modo una cosa sola e tendono allo stesso finettinéasacra Scrittura € parola di Dio in
guanto consegnata per iscritto per ispirazione aebpirito divino; quanto alla sacra
Tradizione, essa trasmette integralmente la pahl®io — affidata da Cristo Signore e dallo
Spirito Santo agli apostoli — ai loro successoffjreché, illuminati dallo Spirito di verita, con la
loro predicazione fedelmente la conservino, la egamo e la diffondano; ne risulta cosi che la
Chiesa attinge la certezza su tutte le cose rieetain dalla sola Scrittura e che di conseguenza
l'una e l'altra devono essere accettate e veneratepari sentimento di pieta e riverenza.

La Tradizione non va quindi confusa con le condlieiuche invece appartengono ai vari momenti
storici che ogni cultura attraversa. Essa non écéttacolo di forme antiche e desuete che vuole
promuovere ad ogni costo. Bisogna spostare l'atbeezdalle forme ai contenuti per entrare nelladag
giusta della Tradizione.

La Scrittura e la Tradizione sono due realta satrettamente congiunti e comunicanti fra loro,ri@an
una stessa origine divina, tendono allo stesso Fiedificazione della chiesa che da entrambe g#tila
certezza delle cose rivelate. Li dove c’e contrggpone o avversita non siamo in presenza di
testimonianze veritiere.

Ogai

«per paradossale che possa sembrare, la Tradiziemebsa essere divenuta solo un’ospite
nella vita della Chiesa, lasciando il posto di “pata di casa” alla sola sacra Scrittura.
Situazione imbarazzante soprattutto per la stessdt@a che di fatto viene privata del’lhumus
coerente per poter esprimersi come parola viva dhgenerazione in generazione alimenta
I'esistenza cristiana. La Tradizione non e un’agdaialla Scrittura né, all'opposto, questa puo
considerarsi alla stregua di una sua appendice ardcorollario della Tradizione. Cio che lega
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'una a l'altra é I'unita e l'unicita di fonte chérova nella parola di Dio la sua espressione piu
significativa».

5. Relazioni della Tradizione e della Scrittura con tutta la chiesa e con il magistero (DV 10)

a) La sacra Tradizione e la sacra Scrittura cossitono un solo sacro deposito della parola
di Dio affidato alla Chiesa; nell'adesione ad edstto il popolo santo, unito ai suoi Pastori,
persevera assiduamente nellinsegnamento deglitalpcs nella comunione fraterna, nella
frazione del pane e nelle orazioni (cfr. At 2,48)modo che, nel ritenere, praticare e professare
la fede trasmessa, si stabilisca tra pastori e fiad®a singolare unita di spirito.

b) L'ufficio poi d'interpretare autenticamente larpla di Dio, scritta o trasmessa, € affidato
al solo magistero vivo della Chiesa, la cui autéré esercitata nel nome di Gesu Cristo.
guale magistero pero non e superiore alla paroleDibh ma la serve, insegnando soltanto cio
che é stato trasmesso, in quanto, per divino manéaton l'assistenza dello Spirito Santo,
piamente ascolta, santamente custodisce e fedednespbne quella parola, e da questo unico
deposito della fede attinge tutto cido che propormeasiere come rivelato da Dio.

c) E chiaro dunque che la sacra Tradizione, la saScrittura e il magistero della Chiesa,
per sapientissima disposizione di Dio, sono traoltalmente connessi e congiunti che nessuna
di queste realta sussiste senza le altre, e tageme, ciascuna a modo proprio, sotto l'azione
di un solo Spirito Santo, contribuiscono efficacatealla salvezza delle anime.

La Parola di Dio é testimoniata sia dalla Scrittooane pure dalla Tradizione. Non abbiamo due fonti
ma due realta che ci permettono di avere un saim skeposito di fede.

Il magistero vivo della chiesa interpreta autemtieate la Parola di Dio servendola, il suo ministro
di servizio — piamente ascolta, santamente custedisdelmente espone — e quindi non puo mai pbrsi
di sopra della Parola ne prescindere da essa.

Infine, sacra Tradizione, sacra Scrittura e Magistkella chiesa, sono tre realta strettamente cotg)i
e comunicanti sotto I'azione del medesimo Spiriémt® e ognuna a suo modo contribuisce alla salvezza
dell’'umanita e nessuna compie il proprio ufficimsa le altre.

Commenta argutamente E. Cattaneo:

«la Scrittura non puo prescindere dalla Tradiziorerghé e nata da essa ed e grazie a essa
che ha conosciuto il canone scritturistico. Ma nomd prescindere neppure dal Magistero,
altrimenti cadrebbe nel “libero esame”. A sua volta Tradizione non puo prescindere dalla
Scrittura, che ne é I'espressione privilegiata emativa, con cui deve sempre confrontarsi.
Non puo neppure prescindere dal Magistero vivajraknti la Tradizione si ridurrebbe ai suoi
“monumenti” del passato e cadrebbe cosi nello siesmo. Infine, il Magistero non puo
prescindere né dalla Tradizione né dalla Scrittudato che € al servizio di entrambe, le deve
custodire e trasmettere fedelmesfte

San Paolo scrivendo ai cristiani della Galiziantimonisce scrivendo:

«Mi meraviglio che, cosi in fretta, da colui cheha chiamati con la grazia di Cristo voi
passiate a un altro vangelBerd non ce n'e un altro, se non che vi sono alchgivi turbano e
vogliono sovvertire il vangelo di Cristo. Ma se hamoi stessi, oppure un angelo dal cielo vi
annunciasse un vangelo diverso da quello che viaa annunciato, sia anatema! L'abbiamo
gia detto e ora lo ripeto: se qualcuno vi annunadia vangelo diverso da quello che avete
ricevuto, sia anatema! Infatti, € forse il consedggli uomini che cerco, oppure quello di Dio?
O cerco di piacere agli uomini? Se cercassi anadirpiacere agli uomini, non sarei servitore
di Cristo» (Gal 1, 6-10).

% R. ASICHELLA, La rivelazione: evento e credibilitd. Saggio diltgpa fondamentaleCorso di teologia sistematica 2, EDB,

Bologna, 2008, p. 243.
* E. CATTANEO, Trasmettere la fede&San Paolo, Cinisello Balsamo (MI) 1999, p. 157.



